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	Розділ I. Загальні положення

	1.
	Найменування Замовника
	Громадська організація «Тех Стартап Скул».

	
	Проєкт / джерело фінансування
	Закупівля здійснюється у межах проєкту «Модернізація освіти в галузі архітектурної консервації та реставрації творів мистецтва в Національному університеті «Львівська політехніка» за Угодою про внесок № 26-0001136, що фінансується Посольством Королівства Нідерландів в Україні.

	
	Місцезнаходження Замовника
	79068, Львівська обл., м. Львів, вул. Тичини, буд. 17, кв. 47

	
	Контактна особа
	Святослав ПУШАК, +380975864665, ngotsusprocurement@gmail.com.

	2.
	Процедура закупівлі
	Відкритий тендер із публічним запрошенням до участі. Тендер проводиться відповідно до внутрішньої політики закупівель Замовника.

	Інформація про предмет закупівлі

	3.
	Предмет закупівлі
	Портативний рентгенофлуоресцентний (РФА) аналізатор ProSpector 2.

	
	Лоти
	Поділ предмета закупівлі на лоти не передбачено. Учасники подають тендерні пропозиції за предметом закупівлі в цілому.

	
	Кількість та місце поставки
	Кількість, комплектність і місце поставки визначені у Додатку 5 до цієї тендерної документації.

	
	Строк поставки
	[зазначити кінцеву дату / період поставки].

	
	Валюта та ціна
	Валюта пропозиції – гривня (UAH), якщо інше не зазначено в оголошенні. Ціна є остаточною та включає вартість товару, упаковки, доставки, навантаження/розвантаження, гарантійного обслуговування, усі податки, збори й інші витрати Постачальника.

	
	Мова пропозиції
	Тендерна пропозиція та документи до неї подаються українською мовою. Документи іншою мовою подаються разом із перекладом українською, крім торговельних марок і загальновживаних міжнародних термінів.

	Розділ II. Порядок внесення змін та надання роз’яснень до тендерної документації

	1.
	Роз’яснення
	Особа має право не пізніше ніж за два календарні дні до завершення строку подання пропозицій звернутися до Замовника за роз’ясненнями. Замовник надає відповідь протягом одного робочого дня.

	
	Зміни до документації
	Замовник має право внести зміни до тендерної документації з власної ініціативи або за результатами звернення. У разі внесення істотних змін строк подання пропозицій продовжується так, щоб до його завершення залишалося не менше двох календарних днів.

	Розділ III. Інструкція з підготовки тендерної пропозиції

	1.
	Зміст і спосіб подання пропозиції
	Пропозиція подається в електронній формі на адресу, зазначену в оголошенні, з темою листа: «Тендер 26-0001136 – ProSpector 2». Документи подаються одним або кількома файлами PDF, придатними для читання, без паролів. Документи Учасника підписуються уповноваженою особою; печатка проставляється лише якщо Учасник її використовує. Переможець протягом чотирьох робочих днів з дня повідомлення про намір укласти договір надсилає документи за Додатком 4.

	
	Кваліфікаційні критерії
	Учасник повинен підтвердити: (1) належну державну реєстрацію та право здійснювати відповідну господарську діяльність; (2) спроможність забезпечити поставку, гарантійні зобов’язання та сервісну підтримку, якщо це передбачено Додатком 5. Детальні вимоги наведені у Додатку 3.

	
	Зміна або відкликання пропозиції
	Учасник може змінити або відкликати пропозицію до закінчення строку її подання шляхом надсилання відповідного листа на адресу, визначену в оголошенні.

	Розділ IV. Оцінка тендерної пропозиції

	1.
	Критерій оцінки
	Єдиний критерій оцінки – ціна (100%) за умови відповідності пропозиції технічним, якісним, кваліфікаційним та іншим вимогам цієї документації.

	
	Перевірка інформації
	Замовник має право перевіряти інформацію, надану Учасником, у відкритих джерелах або шляхом звернення до відповідних осіб. Виявлення недостовірної інформації є підставою для відхилення пропозиції.

	
	Усунення невідповідностей
	Замовник може звернутися до Учасника із запитом щодо уточнення або виправлення неістотних невідповідностей. Відповідь надається у строк, зазначений у запиті. Не допускається зміна предмета, моделі, кількості товару або ціни пропозиції після завершення строку її подання.

	
	Відхилення пропозиції
	Замовник відхиляє пропозицію, якщо вона не відповідає технічній специфікації або іншим істотним вимогам, містить недостовірну інформацію, не містить обов’язкових документів, передбачає поставку використаного товару, коли це заборонено Додатком 5, або якщо Учасник не погоджується укласти договір на умовах цієї документації.

	Розділ V. Укладання договору про закупівлю

	1.
	Проєкт договору
	Проєкт договору поставки товарів наведено в Додатку 6. Тендерна пропозиція переможця та ця тендерна документація є складовими договору, якщо це передбачено його умовами.

	
	Зміна істотних умов
	Істотні умови договору можуть змінюватися лише за письмовою згодою Сторін у межах предмета закупівлі, відповідно до внутрішньої політики Замовника, умов проєкту та застосовного законодавства.

	Розділ VI. Відміна тендеру чи визнання тендеру таким, що не відбувся

	1.
	Підстави
	Замовник має право відмінити тендер або визнати його таким, що не відбувся, зокрема у разі відсутності пропозицій, відхилення всіх пропозицій, зміни потреби в закупівлі, недостатності фінансування або виникнення обставин, що унеможливлюють укладення договору.




Додаток 1
Форма «Тендерна пропозиція»
Тендерна пропозиція
Ми/Я*, ____________________________________________ (повне найменування юридичної особи / ПІБ фізичної особи-підприємця – Учасника), надаємо/надаю* тендерну пропозицію щодо поставки товару «Портативний рентгенофлуоресцентний (РФА) аналізатор ProSpector 2» у межах проєкту «Модернізація освіти в галузі архітектурної консервації та реставрації творів мистецтва в Національному університеті «Львівська політехніка» за Угодою про внесок № 26-0001136. Вивчивши тендерну документацію та технічну специфікацію, ми/я погоджуємося поставити товар на таких умовах:
	№ п/п
	Назва товару, виробник / модель
	Од. виміру
	Кількість
	Ціна за одиницю, в грн з ПДВ / без ПДВ**
	Загальна вартість, в грн з ПДВ / без ПДВ**

	1
	Ручний рентгенофлуоресцентний аналізатор ElvaX ProSpector 2 LE
	шт.
	1
	
	

	Загальна вартість пропозиції
	


* Визначити залежно від подання тендерної пропозиції юридичною особою або фізичною особою-підприємцем.
** ПДВ зазначається Учасником відповідно до його податкового статусу.
Ціна включає всі витрати Учасника, пов’язані з постачанням товару відповідно до технічної специфікації: вартість товару, упаковки, доставки, навантаження/розвантаження, податки, збори, гарантійні зобов’язання та інші витрати.
Зазначеним нижче підписом підтверджуємо/підтверджую повну, безумовну і беззастережну згоду з усіма умовами тендерної документації.
Дата подання пропозиції, посада, прізвище, ініціали, підпис уповноваженої особи Учасника (печатка – у разі її використання)


Додаток 2
Інформація про Учасника
	№
	Відомості
	Інформація про Учасника

	1
	Повне найменування / ПІБ
	

	2
	Код ЄДРПОУ / РНОКПП
	

	3
	Місцезнаходження / адреса державної реєстрації
	

	4
	Контактна особа, телефон, e-mail
	

	5
	Банківські реквізити (IBAN)
	

	6
	Система оподаткування / статус платника ПДВ
	


Посада, прізвище, ініціали, підпис уповноваженої особи Учасника (печатка – у разі її використання)


Додаток 3
Кваліфікаційні критерії до Учасників
Учасник підтверджує свою відповідність таким кваліфікаційним критеріям:
1. Гарантійне обслуговування. Якщо Додатком 5 передбачено гарантію, Учасник надає гарантійний лист із зазначенням гарантійного строку, порядку обслуговування та контактів для звернення. Умови гарантії повинні відповідати Додатку 5 та проєкту договору.
2. Додаткові підтвердні документи. Лист виробника чи дистриб’ютора, дилерський сертифікат або інші документи щодо постачання чи сервісного обслуговування надаються лише тоді, коли їх прямо вимагає Додаток 5.
Інші документи, що надаються у складі тендерної пропозиції:
	№
	Документ

	1
	Тендерна пропозиція за формою Додатка 1.

	2
	Інформація про Учасника за формою Додатка 2.

	3
	Документи на підтвердження відповідності кваліфікаційним критеріям.

	4
	Лист-згода на обробку персональних даних за Додатком 7.




Додаток 4
Документи, що надаються переможцем
1.1. Документи, які надаються ПЕРЕМОЖЦЕМ (юридичною особою):

	№
з/п
	Вимоги
	Додаткова інформація

	1
	Витяг/Виписка з Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб – підприємців та громадських формувань
	

	2
	Підтвердження повноваження щодо підпису документів
	· Протокол засновників та/або наказ про призначення (в разі, якщо керівник підписує Тендерну пропозицію);
· Довіреність або доручення (якщо Тендерну пропозицію підписує інша уповноважена особа учасника);
· Інший документ, що підтверджує повноваження представника учасника для підписання документів.

	3
	Документи, що підтверджують статус платника податків
	

	4
	Статут або інший установчий документ
	· Сканкопію останньої зареєстрованої редакції статуту;
· Сканкопію іншого установчого документа.

	5
	Довідку з банку про відкриття розрахункового рахунку
	














1.2. Документи, які надаються ПЕРЕМОЖЦЕМ (фізичною особою — підприємцем):

	№
з/п
	Вимоги
	Додаткова інформація

	1
	Витяг/Виписка з Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб – підприємців та громадських формувань
	

	2
	Документи, що підтверджують статус платника податків
	

	3
	Довіреність
	Якщо тендерна пропозиція, документи чи договір подаються не особисто фізичною особою-підприємцем, а її уповноваженим представником така довіреність має містити:
· повну інформацію про довірителя;
· повну інформацію про уповноваженого представника;
· чіткий перелік повноважень, які передаються представнику;
· термін дії довіреності.

	4
	Довідку з банку про відкриття розрахункового рахунку
	





Додаток 5
Технічні, якісні та інші характеристики предмета закупівлі
Портативний рентгенофлуоресцентний (РФА) аналізатор ProSpector 2

	№
	Найменування товару
	Кількість / од. виміру
	Технічні та якісні характеристики

	1
	Портативний рентгенофлуоресцентний (РФА) аналізатор ProSpector 2
	1 шт.
	Рентгенівський випромінювач: цифровий digiX-40; анод Rh, W; напруга 40 кВ; струм 200 мкА; потужність 4 Вт; 5-позиційний змінник фільтрів.
Детектор: SDD (опційно PIN), площа 30 мм²; роздільна здатність <140 еВ при 5,9 кеВ; швидкість рахунку до 500 000 імп/с.
Електроніка: DPP DAS (Dynamically Adaptive Shaping), 80 МГц АЦП; MCA 4096 каналів; дисплей 4,3″; візуалізація об'єкта – CCD-відеокамера (опція).
Інтерфейси та функції: Bluetooth, Wi-Fi, Micro SD, USB; сканування штрих-кодів (EAN, UPC, QR, ISBN, Databar, Codabar та ін.); Bluetooth-принтер для друку результатів.
Автономність: не менше 10 годин безперервної роботи від акумулятора.
Радіаційна безпека: ІЧ-датчик наближення, детектор низького рівня рахунку.
Габарити: 242 х 230 х 78 мм. Маса: 1,4 кг з батареєю. Ступінь захисту: IP54.
Програмне забезпечення: ОС Windows EC7; кількісний аналіз – метод фундаментальних параметрів (ФПА), емпіричні калібрування; повна сумісність із ElvaX для ПК.


Загальні вимоги до товару:
Товар має бути новим, таким, що не був у використанні та не відновлювався, без пошкоджень і дефектів.
Якість, комплектність і пакування товару мають відповідати цій специфікації та вимогам виробника.
Разом із товаром Постачальник передає документи, що підтверджують постачання, якість і гарантію, якщо вони передбачені для цього товару.
Гарантійний строк: 18 місяців від дати поставки. 
Умови, строк і місце поставки: згідно договору. Витрати на доставку включаються у вартість товару.


Додаток 6
Проєкт договору поставки товарів
ДОГОВІР ПОСТАВКИ № 

м. Львів			    		                                		«__» ______ 2026 року

Національний університет «Львівська політехніка», код ЄДРПОУ 02071010, місцезнаходження: м. Львів, вул. Бандери, 12, в особі ректора, яка діє на підставі Статуту, іменований надалі «Одержувач» з однієї сторони,

_______________________, код ЄДРПОУ ___________, місцезнаходження: _______, в особі _________________, який діє на підставі _______, іменований надалі «Постачальник з другої сторони, та

Громадська організація «ТЕХ СТАРТАП СКУЛ» в особі Голови Організації Дрібнюка Ярослава Андрійовича, який діє на підставі статуту, іменована надалі «Платник», з третьої сторони, спільно іменовані надалі «Сторони», а окремо - «Сторона»,
 в рамках реалізації проєкту «Модернізація освіти в галузі архітектурної консервації та реставрації творів мистецтва в Національному університеті «Львівська політехніка», що фінансується відповідно до Contribution Agreement № 26-0001136 (надалі – «Проєкт»), уклали цей договір поставки (надалі – Договір) про наступне:

1. Предмет Договору
1.1. Постачальник зобов'язується поставити товар, що визначений у специфікації (надалі – Товар) на умовах цього Договору, Платник та Одержувач прийняти Товар, а Платник зобов’язується оплатити Товар.
1.2. Платник зобов'язується оплатити Товар у порядку та на умовах, визначених цим Договором. Одержувач не несе перед Постачальником грошових зобов’язань щодо оплати Товару за цим Договором.

2. Кількість і якість
2.1. Кількість, номенклатура Товару вказуються в специфікаціях до цього Договору, що є його невід'ємною частиною (далі - Специфікації).
2.2. Якість, комплектація, упаковка та маркування Товару повинні відповідати нормам, визначеним технічною документацією для даного виду Товару, а також спеціальним технічним вимогам, якщо такі встановлені угодою Сторін в Специфікаціях. 
2.3. Постачальник гарантує придатність Товару для експлуатації.
2.4. Постачальник гарантує відсутність прав будь-якої третьої сторони на Товар, пов'язаних з його орендою, знаходженням у власності, заставі, користуванні, а також з інтелектуальною власністю і т.і.
2.5. Умови надання Постачальником гарантійних зобов’язань на Товар, що поставляється за цим Договором, викладені та застосовуються відповідно до розділу 8 цього Договору. 
3. Умови та строки постачання
3.1. Постачальник зобов'язується поставити Товар на умовах поставки, зазначених в Специфікаціях. Терміни постачання та виготовлення Товару вказуються в Специфікаціях.
	3.2. Товар поставляється Постачальником на адресу Одержувача  зазначену у Специфікації. 	3.3. За погодженням Сторін, що визначається у Специфікації, поставка Товару здійснюється шляхом:
	3.3.1. самовивозу Одержувачем зі складу Постачальника, за адресою визначеною у Специфікації не пізніше ніж протягом 5 (пʼяти) календарних днів з дня повідомлення Постачальником Платника про готовність Товару до самовивозу;
	3.3.2. доставки Товару за допомогою стороннього перевізника, а саме ТОВ «НОВА ПОШТА» на адресу поштового відділення стороннього перевізника, визначену у Специфікації, або шляхом адресної доставки кур'єром стороннього перевізника на адресу Одержувача, визначену у Специфікації, за рахунок Постачальника.
	3.4. Датою поставки Товару, за цим Договором, вважається:
	3.4.1. у разі поставки шляхом самовивозу згідно п. 3.3.1. цього Договору - дата отримання товару Одержувачем на складі Постачальника, що є датою переходу права власності та ризик випадкової загибелі або пошкодження Товару, що підтверджується підписанням уповноваженими особами Сторін видаткової накладної. 
	3.4.2. у разі доставки Товару за допомогою стороннього перевізника згідно п. 3.3.2. цього Договору – датою передачі Товару Постачальником перевізнику для поставки Одержувачу, що підтверджується відповідною товаро-транспортною накладною. З цього моменту до Одержувача переходить право власності на Товар та ризик випадкової загибелі або пошкодження Товару. При цьому Постачальник надає разом з Товаром видаткову накладну, один примірник якої підлягає обов’язковому поверненню Постачальнику з оригінальним підписом уповноваженої особи Одержувача.
	3.5. Постачальник надає наступні товарно-супровідні документи на Товар:
3.5.1. видаткову накладну;
3.5.2. рахунок-фактуру;
3.5.3. сертифікати про калібрування;
3.5.4. сертифікат радіаційної безпеки;
3.5.5. пакувальний лист;
3.5.6. паспорт обладнання;
3.5.7. копію ліцензії держ. інспекції ядерного регулювання.
	3.6. Товарно-супровідні документи надаються Одержувачу разом з Товаром, а Платнику після отримання підписаної Одержувачем видаткової накладної. 

4. Права та обов’язки сторін
4.1. Постачальник зобов’язаний:
4.1.1. Поставити Товар в обумовлені Договором та Специфікацією строки.
4.1.2. Негайно письмово сповістити Одержувача, якщо під час поставки Товару за цим Договором виникне ймовірність одержання пошкодженого Товару.
4.1.3. Надати Одержувачу та Платнику належним чином оформлені товарно-супровідні документи згідно переліку п. 3.5. та в порядку п. 3.6. цього Договору. 
4.1.4. Компенсувати Одержувачу підтверджені збитки, що виникли внаслідок претензій третіх осіб у зв’язку з порушенням авторських та суміжних прав на Товар.
4.1.5. Дотримуватись вимог щодо захисту персональної та конфіденційної інформації, яка стала відомою під час виконання цього Договору. Постачальник не має права передавати відомості, що їх він отримав від Платника та/або Одержувача в процесі реалізації цього Договору, третім особам.
4.2. Постачальник має право:
4.2.1. Своєчасно та в повному обсязі отримати оплату за Товар.
4.3. Одержувач зобов’язаний: 
4.3.1. Прийняти Товар та супровідні документи безпосередньо від Постачальника за умови відповідності Товару вимогам цього Договору та Специфікації.
4.4. Одержувач має право: 
4.4.1. Заявляти претензії щодо явних недоліків Товару під час приймання та/або протягом 30 (тридцяти) календарних днів з дня його фактичного отримання, а щодо прихованих недоліків (виробничого браку) – протягом усього гарантійного строку відповідно до розділу 8 цього Договору. Одержувач має право вимагати від Постачальника усунення недоліків відповідно до умов договору. 
4.5. Платник зобов’язаний:
4.5.1. Платник зобов’язаний здійснити оплату за Товар своєчасно і в повному обсязі. Оплата здійснюється в рамках реалізації проєкту «Модернізація освіти в галузі архітектурної консервації та реставрації творів мистецтва в Національному університеті «Львівська політехніка», що фінансується відповідно до Contribution Agreement № 26-0001136.
4.5.2. Отримати від Постачальника документи, необхідні для здійснення оплати за цим Договором, та брати участь у документальному оформленні поставки в частині, що стосується здійснення платежів.
4.5.3. Не перешкоджати безпосередній передачі Товару Постачальником Одержувачу. Платник не набуває права власності на Товар та не є його кінцевим одержувачем; власником Товару після його прийняття є Одержувач .
4.6. Платник має право:
4.6.1. Відмовитися від здійснення остаточного платежу за Товар до моменту підтвердження Одержувачем належного виконання поставки та відповідності Товару умовам цього Договору і Специфікації.

5. Ціна та загальна вартість Договору
5.1. Поставка Товару здійснюється за цінами, які визначені відповідно до умов поставки, вказані в Специфікаціях і включають в себе всі податки, збори та інші обов'язкові платежі, а також вартість тари, упаковки, маркування та інші витрати Постачальника, пов'язані з постачанням Товару.
5.2. Загальна сума Договору визначається як сумарна вартість Товару, поставка якого здійснюється відповідно до доданих до неї Специфікацій.

6. Порядок розрахунків
6.1. Оплата Товару здійснюється Платником в національній валюті України шляхом перерахування грошових коштів на поточний рахунок Постачальника, вказаний в цьому Договорі. 
6.2. Оплата за Договором здійснюється у наступному порядку: 
- 50% (п’ятдесят відсотків) від вартості Товару відповідно до Специфікації сплачується Платником шляхом передоплати протягом 5 (п’яти) робочих днів з моменту підписання цього Договору та отримання належним чином оформленого рахунку від Постачальника. У разі непоставки Товару в погоджений строк та розірвання Договору з вини Постачальника Постачальник зобов’язаний повернути Платнику отриману передоплату протягом 5 (п’яти) банківських днів з дня отримання письмової вимоги; 
- 50% (п’ятдесят відсотків) від вартості Товару відповідно до Специфікації сплачується Платником протягом 10 (десяти) робочих днів з дня отримання Товару. 

7. Умови прийому-передачі Товару
7.1. [bookmark: _mydba8ytt8si]Приймання Одержувачем Товару по кількості, комплектності та за якістю (зовнішній брак) здійснюється Одержувачем на підставі даних, зазначених Постачальником в товаросупровідних документах, у момент отримання Товару на складі Постачальника або при отриманні Товару за адресою поштового відділення стороннього перевізника або при отримання Товару за адресою Одержувача при доставці кур’єром стороннього перевізника, в залежності від обраного способу доставки.
		7.2. У разі постачання Товару, який не відповідає умовам Договору та/або Специфікації за якістю, комплектністю, номенклатурою, технічними характеристиками, упаковкою чи супровідними документами, а також Товару, пошкодженого внаслідок неналежної упаковки, маркування, Одержувач в момент отримання Товару має право відмовитися від прийняття такого Товару повністю або у відповідній частині, про що Одержувач зобов’язаний скласти Акт про недоліки у письмовому вигляді та направити його Постачальнику засобами електронної комунікації чи через сервіси електронного документообігу (або іншим способом про який Сторони домовляться) протягом 1 (одного) робочого дня з моменту виявлення недоліків разом з копією видаткової накладної на Товар, товарно-транспортною накладною та іншими підтвердними документами, що підтверджують зазначені в Акті недоліки. Постачальник зобов’язаний протягом 7 (семи) робочих днів з дня його отримання розглянути Акт про недоліки та надати Одержувачу письмове рішення щодо врегулювання ситуації. 
7.3. Постачальник, у разі підтвердження наявності вини, зобов'язаний за свій рахунок протягом погодженого строку Сторонами, виконати вимоги про усунення виявлених недоліків (дефектів) Товару, про доукомплектування Товару, про заміну Товару, про відшкодування Одержувачу та/або Платнику всіх понесених ним витрат, пов'язаних з постачанням Товару неналежної якості, а саме документально підтверджених витрат зі зберігання Товару до моменту повернення Постачальнику та транспортування Товару до Постачальника).
7.4. З моменту отримання Товару, відповідно до способу доставки обраного у Специфікації, та до моменту здійснення другої частини оплати вартості Товару, відповідно до п. 6.2. Договору, Постачальник встановлює на Товар тимчасовий пароль, що зберігає повну функціональність Товару та діє 10 (десять) робочих днів.
7.5. Після закінчення 10 (десяти) робочих днів з моменту отримання Товару тимчасовий пароль доступу втрачає дію, що блокує роботу Товару. 
7.6. Постійний пароль доступу надається Постачальником протягом 1 (одного) робочого дня з дня отримання запиту на пароль від Одержувача та виключно після зарахування другої частини оплати на поточний рахунок Постачальника від Платника.
7.7. Підписання видаткової накладної підтверджує фактичне отримання Товару, але не позбавляє Одержувача права заявляти вимоги щодо недоліків Товару, які виникли з вини Постачальника до моменту передачі Товару (існували на момент передачі), у строки, передбачені пунктом 4.4.1 та розділом 8 Договору. Постачальник не відповідає за недоліки Товару, що виникли після його передачі Одержувачу внаслідок порушення Одержувачем (або третіми особами) правил користування, зберігання, транспортування, монтажу чи експлуатації Товару, а також внаслідок природного зносу чи дій обставин непереборної сили.

8. Гарантія на товар
	8.1. Термін гарантійного обслуговування на Товар складає 18 (вісімнадцять) місяців від дати переходу права власності на Товар відповідно до способу поставки.
	8.1.1. Термін гарантійного обслуговування на Акумуляторну батарею, якщо така присутня в Товарі,  складає 6 (шість) місяців від дати переходу права власності на Товар відповідно до способу поставки.
	8.2. Умови гарантійного обслуговування Товару описуються у відповідній документації, що поставляється разом з Товаром.
	8.3. Претензії щодо прихованого заводського браку та якості Товару можуть бути пред’явлені Одержувачем протягом гарантійного строку Товару, визначеного п. 8.1., 8.1.1. цього Договору, за умови дотримання Одержувачем правил зберігання, транспортування поставленого Товару та використання відповідно до інструкцій Постачальника (виробника).
	8.4. У разі виявлення несправності або дефектів протягом гарантійного строку, Одержувач зобов'язаний письмово повідомити про це Постачальника, надавши повний опис недоліків із додаванням фото та/або відео підтвердження несправності. Постачальник протягом 7 (семи) календарних днів з моменту отримання такого повідомлення розглядає його та пропонує Одержувачу способи вирішення претензії (необхідності технічного огляду) шляхом складання Акту гарантійного випадку.
	8.5. При необхідності проведення технічного огляду, Одержувач за власний рахунок направляє стороннім перевізником (поштою) або доставляє самостійно Товар до сервісного центру Постачальника. Спеціалісти сервісного центру здійснюють діагностику для встановлення причини несправності (дефекту), про результати якої Постачальник повідомляє Одержувача.
	8.6. Якщо причина несправності полягає у виробничому браку, раніше виконаному ремонті або деталях, що були використані Постачальником - ремонтні роботи проводяться за рахунок Постачальника у найкоротші терміни.
	8.7. Якщо несправність виникла з інших причин, що не пов’язані з раніше виконаними роботами чи виробничим браком (зокрема, внаслідок недбалості або порушення правил експлуатації) - Одержувач самостійно вирішує: здійснювати ремонт за власні кошти на підставі окремого рахунку Постачальника чи відмовитися від ремонту.
	8.8. У разі відмови від платного ремонту Одержувач зобов’язаний самостійно забрати Товар або оплатити його зворотну доставку протягом 5 (п'яти) робочих днів з моменту отримання результатів діагностики.
	8.9. Гарантія не поширюється на випадки, коли Товар: використовувався з порушенням правил експлуатації або неправильним використанням, був пошкоджений в результаті будь-якого зовнішнього впливу (наприклад розбиття вікна детектора, тощо), був розібраний без дозволу Постачальника, було знято гарантійну пломбу (наклейку) на Товарі без дозволу Постачальника, втратив ідентифікаційні позначки (логотип або серійний номер), обслуговувався неавторизованим сервісним центром, був оснащений неоригінальними деталями або програмним забезпеченням, став непрацездатним через обставини непереборної сили, не був придбаний безпосередньо у Постачальника або його представника.
		8.10. При здійсненні гарантійного ремонту всі дефектні і зіпсовані деталі залишаються у Постачальника.

9. Відповідальність Сторін
9.1. За невиконання або неналежне виконання умов цього Договору Сторони несуть відповідальність відповідно до чинного законодавства України та цього Договору.
9.2. У разі порушення строку поставки Товару, Постачальник сплачує Платнику неустойку в розмірі подвійної облікової ставки НБУ за кожен день прострочення поставки від вартості не поставленого в строк Товару.
9.3. За порушення строків оплати Товару, Платник зобов’язаний, на письмову вимогу Постачальника, сплатити пеню в розмірі подвійної облікової ставки Національного банку України, що діяла в період прострочення, за кожен день прострочення, нараховану на суму простроченого платежу.
9.4. Сплата пені та штрафу не звільняє Сторони від виконання свої зобов’язань за цим Договором.
9.5. Постачальник не несе відповідальність за будь-які збитки (включаючи непрямі), що виникли прямо чи опосередковано у зв’язку з використанням Товару не за призначенням, порушенням інструкцій з експлуатації або правил зберігання і транспортування після його передачі, тощо.

10. Форс-мажор
10.1. Сторона звільняється від визначеної цим Договором та (або) чинним законодавством України відповідальності за повне чи часткове порушення Договору, якщо вона доведе, що таке порушення сталося внаслідок дії форс-мажорних обставин, визначених у цьому Договорі, за умови, що їх настання було засвідчено у визначеному цим Договором порядку.
10.1.1. Під форс-мажорними обставинами у цьому Договорі розуміється непереборна сила, а також інші обставини, які визначені у п. 10.1.2 цього Договору як підстава для звільнення від відповідальності за порушення Договору. 
10.1.2. Під непереборною силою у цьому Договорі розуміються будь-які надзвичайні події зовнішнього щодо Сторін характеру, які виникають без вини Сторін, поза їх волею або всупереч волі чи бажанню Сторін, і які не можна за умови вжиття звичайних для цього заходів передбачити та не можна при всій турботливості та обачності відвернути (уникнути), включаючи (але не обмежуючись) стихійні явища природного характеру (землетруси, повені, урагани, руйнування в результаті блискавки тощо), лиха біологічного, техногенного та антропогенного походження (вибухи, пожежі, вихід з ладу машин й обладнання, масові епідемії, епізоотії, епіфітотії тощо), обставини суспільного життя (війна, воєнні дії, блокади, громадські заворушення, прояви тероризму, масові страйки та локаути, бойкоти тощо), а також видання заборонних або обмежуючих нормативних актів органів державної влади чи місцевого самоврядування, інші законні або незаконні заборонні чи обмежуючі заходи названих органів, які унеможливлюють виконання Сторонами цього Договору або тимчасово перешкоджають його виконанню. 
10.2. Настання непереборної сили має бути засвідчено компетентним органом, що визначений чинним законодавством України. 
10.3. Сторона, що має намір посилатися на форс-мажорні обставини, зобов'язана невідкладно із урахуванням можливостей технічних засобів миттєвого зв'язку та характеру існуючих перешкод повідомити інші Сторони про наявність форс-мажорних обставин та їх вплив на виконання цього Договору.
10.4. Якщо форс-мажорні обставини та (або) їх наслідки тимчасово перешкоджають виконанню цього Договору, то виконання цього Договору зупиняється на строк, протягом якого воно є неможливим.
10.5. Якщо у зв'язку із форс-мажорними обставинами та (або) їх наслідками, за які жодна із Сторін не відповідає, виконання цього Договору є остаточно неможливим, то цей Договір вважається припиненим з моменту виникнення зазначених обставин та (або) їх наслідків, за яких є неможливим виконання цього Договору, однак Сторони зобов’язані провести остаточні взаєморозрахунки протягом 10 (десяти) робочих днів з дня припинення Договору на підставі фактично виконаних зобов'язань станом на день виникнення таких обставин.

11. Порядок вирішення спорів
11.1. Усі спори, що виникають з цього Договору або пов'язані із ним, вирішуються шляхом переговорів між Сторонами.
11.2. Якщо відповідний спір неможливо вирішити шляхом переговорів, він вирішується в судовому порядку за встановленою підвідомчістю та підсудністю такого спору відповідно до чинного законодавства України.

12. Прикінцеві положення
12.1. Постачальник є платником податку на прибуток на загальних умовах, передбачених Податковим Кодексом України. Одержувач є неприбутковою організацією, Платник є неприбутковою організацією. 
12.2. У разі зміни свого найменування, організаційно-правової форми, статусу платника податків, юридичної або фактичної адреси, банківських або інших реквізитів Сторона повинна повідомити інші Сторони в письмовій формі (в тому числі з використанням засобів факсимільного зв'язку) протягом п'яти календарних днів з моменту настання відповідних змін. 
12.3. Все листування, пересилання документів, повідомлень, заяв і претензій, пов'язаних з виконанням цього Договору, повинні направлятися Сторонами безпосередньо на адреси один одного, зазначені в цьому Договорі, відповідно до термінів і порядком, встановленими чинним законодавством і цим Договором.
12.4. Датою підписання Сторонами будь-якого електронного документа, у тому числі цього Договору, за допомогою електронного та/або кваліфікованого та/або удосконаленого електронного підпису вважається дата, зазначена в такому електронному документі, незалежно від фактичної дати накладення Сторонами своїх електронних підписів (ЕП/КЕП/УЕП) на документ. Датою підписання цього Договору є __________ 2026 року.
12.5. Цей Договір вважається укладеним і набирає чинності з моменту його підписання і діє до моменту виконання Сторонами зобов’язань за цим Договором.
12.6. З моменту підписання цього Договору всі попередні переговори, листування та угоди, пов'язані з предметом цього Договору, втрачають силу.
12.7. Всі зміни і доповнення до цього Договору є його невід'ємною частиною і дійсні лише в тому випадку, якщо вони вчинені в письмовій формі, підписані уповноваженими представниками та скріплені печатками Сторін (у разі наявності).
12.8.    Цей Договір може бути змінений або розірваний за взаємною згодою Сторін шляхом укладення додаткової угоди. Договір може бути розірваний з ініціативи однієї зі Сторін у разі порушення умов Договору.
12.9. Про намір розірвати Договір як за взаємною згодою так і з ініціативи однієї Сторони, відповідна Сторона зобов’язана письмово повідомити іншій Стороні не менше ніж за 30 (тридцять) календарних днів до такої події. 
12.10.  Текст цього Договору, будь-які матеріали, інформація та повідомлення, які стосуються цього Договору, є конфіденційними і не можуть передаватися Стороною третім особам без попередньої письмової згоди на те інших Сторін, крім випадків, коли така передача передбачена чинним законодавством, що регулює обов'язки Сторін цього Договору.
12.11. Відносини, які не передбачені цим Договором, регулюються чинним законодавством України.
12.12. Сторони підтверджують, що фактичний обсяг переданих між сторонами цього Договору персональних даних відповідає меті обробки і іншим обмеженням, визначеним Згодою на обробку персональних даних, які отримано Стороною Договору від фізичної особи, що є їх власником.
12.13. Сторона Договору, яка передала персональні дані, зобов'язана в міру отримання інформації про зміну переданих іншій Стороні персональних даних інформувати про це Сторону, що отримала такі дані, протягом 5-ти календарних днів з дати отримання інформації про зміну персональних даних.
12.14. Сторона Договору, яка отримала за цим Договором персональні дані, зобов'язана забезпечити їх захист від незаконної обробки та незаконного доступу до них відповідно до вимог ст. 24 Закону України «Про захист персональних даних» та іншими вимогами, передбаченими чинним законодавством України.
12.15. Сторони зобов'язуються дотримуватись чинного законодавство України з протидії корупції та протидії легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом.
12.16. При виконанні своїх зобов'язань за Договором, Сторони, не здійснюють і не будуть робити яких-небудь дій (відмовляються від бездіяльності), які суперечать вимогам Антикорупційного законодавства, в тому числі, утримуються від прямого чи непрямого, особисто або через третіх осіб пропозиції, обіцянки, дачі, вимагання, прохання, згоди отримати та отримання хабарів в будь-якій формі (у тому числі, у формі грошових коштів, інших цінностей, майна, майнових прав або іншої матеріальної та / або нематеріальній вигоди) на користь або від будь-яких осіб з метою впливу на їх дії чи рішення з метою отримання будь-яких неправомірних переваг або з іншою неправомірною метою.
12.17. Сторони Договору зобов’язуються не допускати в процесі виконання цього Договору дискримінації - ситуацій, за якої особа та/або група осіб за їх ознаками раси, кольору шкіри, політичних, релігійних та інших переконань, статі, віку, інвалідності, етнічного та соціального походження, громадянства, сімейного та майнового стану, місця проживання, мовними або іншими ознаками, які були, є та можуть бути дійсними або припущеними, зазнає обмеження у визнанні, реалізації або користуванні правами і свободами в будь-якій формі.
12.18. Цей Договір складений українською мовою в 3-х примірниках, які мають однакову юридичну силу, по одному для кожної Сторони.

13. Місцезнаходження та реквізити Сторін
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Додаток №1
до Договору поставки № _________
від    «___» _________ 2026 року

СПЕЦИФІКАЦІЯ
м. Львів							                  «__»__________ 2026 року

Національний університет «Львівська політехніка», код ЄДРПОУ 02071010, місцезнаходження: м. Львів, вул. Бандери, 12, в особі ректора, яка діє на підставі Статуту, іменований надалі «Одержувач» з однієї сторони,

_______________________, код ЄДРПОУ ___________, місцезнаходження: _______, в особі _____________, який діє на підставі ___________, іменований надалі «Постачальник з другої сторони, та

Громадська організація «ТЕХ СТАРТАП СКУЛ» в особі Голови Організації Дрібнюка Ярослава Андрійовича, який діє на підставі статуту, іменована надалі «Платник», з третьої сторони, спільно іменовані надалі «Сторони», а окремо - «Сторона»,

 	в рамках реалізації проєкту «Модернізація освіти в галузі архітектурної консервації та реставрації творів мистецтва в Національному університеті «Львівська політехніка», що фінансується відповідно до Contribution Agreement № 26-0001136 (надалі – «Проєкт»), уклали цей Додаток № 1 (Специфікацію) до Договору поставки № ________ від ____________ року (далі – «Договір») про наступне:

1. Строк виготовлення Товару становить ____ (______) календарних днів з наступного робочого дня після зарахування передоплати у розмірі 50% (п’ятдесяти відсотків) від вартості Товару, відповідно до цієї Специфікації, на розрахунковий рахунок Постачальника. Товар може бути виготовлений Постачальником раніше зазначеного строку (достроково). Після готовності Товару до поставки Постачальник повідомляє про це Платника шляхом надсилання повідомлення на електронну пошту та/або за допомогою інших засобів електронного зв'язку, визначених у Договорі.  У разі затримки виготовлення Товару у зв'язку з відсутністю необхідних деталей, матеріалів, комплектуючих або з інших обставин, що не залежать від волі Постачальника, останній зобов'язаний невідкладно письмово повідомити про це Одержувача (Платника) та узгодити новий орієнтовний строк виготовлення Товару. 

2. Строк та умови поставки: Поставка Товару, вказаного в Специфікації, здійснюється відповідно до п. 3.3.2. Договору на наступне поштове відділення стороннього перевізника (ТОВ «Нова пошта»): м. Львів, відділення Нової Пошти № 3, уповноважена особа Одержувача _____________________________________, контактний номер телефону: +38 (0__)____________ протягом ______ (______) календарних днів з моменту виготовлення Товару.	

3. Порядок оплати: 
- 50% від вартості Товару, відповідно до Специфікацій, сплачується шляхом передоплати протягом 5 (п’яти) робочих днів з моменту підписання цього Договору;
- 50% від вартості Товару, відповідно до Специфікацій, сплачується Платником протягом 10 (десяти) робочих днів з дня отримання Товару.

Приймання-передача Товару та перехід права власності та ризику випадкової загибелі та пошкодження Товару здійснюється відповідно до Договору.
4. На виконання умов Договору Постачальник зобов’язується передати у власність Одержувача, Одержувач – прийняти, а Платник оплатити наступний Товар: 

	№
	Найменування
	Од.вим.
	Кількість
	Ціна за одиницю, грн
	Загальна вартість, грн

	1.
	
	
	
	
	

	Разом без ПДВ:
	

	ПДВ:
	

	ВСЬОГО:
	



Загальна вартість складає________        грн (____________________ гривень, 00 коп.) з/без ПДВ.
У випадку відсутності якогось/якихось товарів в магазині, проводиться відповідний перерахунок загальної суми замовлення.
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5. Підписання цієї Специфікації всіма Сторонами підтверджує погодження ними умов замовлення Товару, зокрема найменування, кількості, ціни, строків поставки, умов оплати та доставки Товару, визначених у цій Специфікації та Договорі.

6. Дана Специфікація складена українською мовою у 3 (трьох) примірниках, що мають однакову юридичну силу, по одному для кожної із Сторін, набирає чинності з моменту її підписання Сторонами та є невід’ємною частиною Договору.
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	Голова Організації
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Додаток 7
Учасник може надати інформацію згідно з цим зразком або довідку у довільній формі. Лист-згода надається уповноваженою особою, інформація щодо якої подається у складі тендерної пропозиції.

Лист-згода на обробку персональних даних
Відповідно до Закону України «Про захист персональних даних» я, ____________________ (ПІБ уповноваженої особи), надаю згоду на обробку, використання, поширення та доступ до моїх персональних даних, які надаються для участі у тендері та укладення договору поставки товарів, у межах і спосіб, необхідні для проведення закупівлі та виконання договірних відносин.
____________________
(Підпис уповноваженої особи, інформація щодо якої надається у складі пропозиції)
Посада, прізвище, ініціали, підпис уповноваженої особи Учасника (печатка – у разі її використання)



